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Zum Öffnen des Gehäuses lösen Sie 
bitte die Schraube im Dampfdom und 
heben Sie das Gehäuse nach oben ab. 
Achten Sie beim Wiederaufsetzen 
darauf, keine Kabel zu quetschen und 
damit zu beschädigen.
 
Para abrir la carrocería, por favor 
desatornille el tornillo de la parte 
superior de la carrocería y retírela.
Por favor, ponga atención cuando 
monte la carrocería para no presionar 
o retorcer algún cable.
 
Pour ouvrir le modèle, dévissez la vis 
située sur le toit de la locomotive et 
retirer la caisse. Lors du remontage, 
veillez à ne pas écraser ou 
endommager les câble.

To open the body please unscrew the 
screw in the top of the body and 
remove the body. Please pay attention 
when re-fitting the body in order not 
to squeeze or damage any cable.
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Art.Nr. Item
Nº Artículo
Réference
Item No

Bezeichnung
Descripción
Description
Description

Ersatzteil-Nr.
Ref. repuesto
Réf. rechange
Spare part ref.

1

Gehäuse
Carrocería
Carrosserie
Body shell

  HN2132/01

2

Lichtleiterplatte 
Difusores con circuito impreso con luces.
Diuseurs carte de circuit imprimé èclairege
Diffusers with light PCB

  HN2082/02

3

Hauptleiterplatte
Circuito impreso principal
Cicuit imprimé
Main PCB

  HN2082/03

4

Motor
Motor
Moteur
Motor 

  HN2082/04

5

Hauptrahmen komplett (m.Räder)
Chasis completo
Châsis complet 
Complete chassis

  HN2132/05

6

Puffer
Topes
Tampons
Buffer 

  HN2082/06

7

Kupplungen und Federn
Enganches y muelles
Attelages et ressorts
Coupler heads and springs

  HN2082/07

8

Haftreifen
Aros de adherencia
Bandage d’adhérence
Traction tyre

  HN2082/08

9

Achsen mit Zahnrädern und Haftreifen
Ruedas con engranajes y aros de adherencia
Roues avec pignon Bandage d’adhérence
Wheels with gears and rubber tyres

  HN2082/09

10

Vorlaufrad
Eje guia
Essieux du bissel avant deux rails
Pony wheel-set

  HN2082/10


